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) Hirschvogel
-
x 0 . Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com
Hirschvoge! Umnformtechnik GmbH A,Campa"y ofthe
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stratie 6 - 86820 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
{%0196068
500855699
15018 615¢ 2607.2018 ~
5) Lieferer-Nr. Lleferschain Dafam
Supplier No. Delivery note Dale
Coda foumlsseur Ben de livealson Date
91001046
10) IhrZalchen 11) Bestellung/Order/Commande 10} Zusatzdaten des Bostsllors 12) Unsere Abiellung 13) TelfFax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Addillanal Cuslomer Dala Our Department Phone/Fax Exdenslon CurOrder Na,
Volre référancs 5500039164 0000 Indle. compfém, client Nolre dépariement TétiFax Intéme Notre ordre no.
O 0000008819 0805 8580 HUG-LGT/KanC  |2350/092 50139970
18) Versandart\Way of ShipmentModa d'expédition | fral 20} wnfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kol Waight kgs / Polds kg
pald unpaid Packing Shipplng Marks
forwarder HIVO franco | portdo Mode d'emballage Identification da M'envol brutto/gross/brut nello/nel/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 980 875
25) iShipping A d'expé 28) Abladestelle/Unload Location/Lieu de déchargemant
Getrag 3.p.A. Via dei Ciclamini 4 - 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) MatedalTeibNr. 20} MateralMaledalRéférence 30} Menga 31) Einheh
ftem Custamar Part No. g |+8] /D n Quantity Unit
Poste Référance du client Frodukllonschargo/Production katch/Lot du productfan Quanttd Unité
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 285582 6 484932
5000008710
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161 F 1 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 280 pc
KUEHNE+NAGEL s.r.
ACCETTAZIONE MERCE
p Quantita dichiarata: 2370
Quantita effettiva:
Tipo imballaggio:
Quantita imballi;
Conformit alle schede dffmballo: J&i|
Data controllo; %/ /w{ or®
Firma
Incoterms 2010; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwisa agreed our General Temms of Trade and Delivery are binding. Other, canflicting or deviating customers™ General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
net become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hiips:/iwww.hirschvogel.com/en/agb.him! .
BTV Bank, Mermmingen, Curmency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG] XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency; EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1TWHM Denklingen
Bayem LB, Mtinchen, Currency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1635 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Mlinchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Executive Board; Frank M. Anisits,
HSBG Trinkaus & Burkhardt, Dosseldord, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 6650 09, BIG: TUBDDEDDXXX Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hatscher 1M

BW-Bank, Stuttgart, Cumency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADESTS00
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvegel-Straie 6 - 86820 Denklingen, Germany
Getrag S.p.A.
Via del Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 281-0
+49 8243 991-001

hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

Lleferscheln

production process

E - Electrically melted

Grain size 5-8

Degree of Purity X4 (ox <30

Hardness (HB) HB 179

Chemical Analysis/ Heat Analysis

C 0,180 % Si 0,230 % Mn 1,200 % P 0,011 %
Cr 1,180 % Mo 0,050 % Ni 0,180 % Cu 0,070 %
Al 0,030 % Vv < 0,01 % Ti < 0,00 % B 0,001 %
Ca 0,001 % N 0,0102 % Pb < 0,00 % As 0,004 %
O < 25,0ppm H < 2,5 ppm

Hardenability

mm i,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 45,0 44,0 42,0 39,0 36,0 34,0 32,0 31,0

150

s 0,025
Sn 0,006
Nb < 0,00
Sh < 0,00
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5) LlefererNr.
Supplier No. Delivary note Date
Code foumlsseur Bon da livraison Date
_ 91001046
O 10} IhrZeichen 11) Beslellung/Order/Commande 10) Zuseizdaten des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13) Teli/Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.

Your Refersnce Additiona!l Customer Data Qur Department PhonefFax Extension OurOrder No.

Volre éférence 55000391 64 00001 Indle, compl2m, cllent Notre département TéL/Fax Intéme Nolra ordra no,
0000008 HUG-CC262/BernS |6117 / 50139970
18) V Way of Shipment/Mode d' trel  20)| unfrei 21) Verpackungsan 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kg/ Welght kgs / Poids kg

paid unpaid Packing Shipplng Marks

forwarder HIVO franco | portdd Mode demballage tdentification de lenvol brutioigross/brut netto/netinet
Spedition Schweitzer X see document 980 875
25) i/Shipping A fAd d'expédition 26) fnioad Location/Llay de déch
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 1996
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) MaterialTeil-Nr 28) MateriaiMaterialRéférence 30) Menge 31) Einhsit

ltem Customer Part No. 1g/Dascription/D ption Quantity Unit

Paste Référence du cllant Produktionscharge/Preduction batch/Lat du production Quantiié Unité
010 2516069390 111283-00 280 pc

00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEVV 285582 6 484932
20MnCrs5

ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit

225

This document was generated electronically ace. fo EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEBTXXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM{1WHM

Bayemn LB, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN. DE28 7005 0000 Q004 1695 46, BIC: BYLADEMNXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisselderf, Currency: EUR, [BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Cumrency; USD, |IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SCLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Execulive Board: Frank M. Anisits,
Dr. Thomas Brdcher, Dr. Alfons Hatscher




CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-006704 vom 26.07.2018

Seit Uber ...

[N ARm

18-006704

Ludwigsburg, 26.07.2018
Seite Tvon 1

4 Absender { Expediteur

INTERNATIONALER FRACHTERIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
br.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

im Intarn. StraBenglterverkehr {CMR).

Dlese Beférderung unterifagt trotz einer ge- Ca transporl esl soumis, nonabstant touls
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & la Convention relative au
Oberainkormmens {ber den Befdrderungsverirag cantrat  de

transport  international
marchandises par route (MR},

des

2 Empfénger / Destinataire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

@ Frachtfdhrer { Transporteus

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

Ort/Lleu MODUGNOD
Land/Pays  [talien
Patum/Dale  31.07.2018

3 Auslisferungsort des Gutes f Klsu pravu pour la livraisan de la marchandisa

Zeitf Temps

Ort/Lleu Denklingen
tand/Fays Deauytschland
Batum/Date  26,07,2018

4 Ortund Tag der Obemabme f Lisu ¢4 date de la prse en charga de la marchandise

Zelt ! Temps

7 Nachfolgender FrachtiGhrer / Transporieurs successlfs

Benutzte Gen.-Nr.:

5 Belgefiigte Dokumenie f Documenls annexas

8 Vorbehalle und Bamerkungen des Frachtfdhrer /
Réserves et observations des transporieurs

g Pos. 4 Zeichen/Nr.
No,

44 Anzahl der LI

12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gules

14 Gawichl, kg 4 5 Umfang

Marques ef numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de Ja marchandise Pclds, kg cbm
1 B2321258 3 coLu Getriebeteile 7.859
2 B8232128)-85 5 CcOoLu
Summe:
G 8,00 COLLI 7.859,00
16 Ar gen des Absender 1 7Angaben zur Ermilllung der Tanfkilometer mit Grenziibergangen
von bis km

unfrei - Rechnung an Empfinger

18 Frachizabiungsanweisung / Preseription dafranchissement

19 Amtliches Kennzelchen Nutzlast in t
Ke
Anhénger
Fahear
22 Benutzter Grenziibergang K&; B B ™ d ]
Viadai COSRIe e pRiptndeModugno (BA)
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH (23 SCHWEITZER GmbH & Co, GETR/
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg ¥ 70
i
E
Unterschiift und Slempel des Absanders Unlerschrifl und Stempel des Frachtiiihrors © "Ri cav uf— ‘é'l,‘él“as@rhpfﬁners
Signature at limbre lexpbditeur Signalure et timbre du transporteur - R dg, doslinatyl
verifica s g gu

24 Besondere Varelnkarungen { Conventions parliculleras

g .;/a

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéfisflhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMRMERZBANK

Carnl-Benz-Strafla 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600

71634 Ludwlgsburg Handelsreglster: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008

Tetafon (0 71 41) 24 51-0 Internst: www.schweltzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22

SWIFT: DRESDEFF&04



